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Adieu mon esperance

Modern French:

Adieu mon espérance, adieu mon souvenir, 

adieu mon confidence. 

Jusques au revenir las vous m'avez laissée 

et si ne sais pourquoi, si a tort suis blâmée. 

Las pardonnez le moi.

Vaarwel mijn hoop,

vaarwel mijn herinnering,

vaarwel mijn vertrouwen.

Tot uw terugkeer hebt u mij verlaten,

en ik weet niet waarom, en of ik schuldig ben.

Vergeef het mij.
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Adieu mon esperance

Farewell my hope,

goodbye my memory,

goodbye my trust.

Until your return you have left me,

and I don't know why, and if I'm guilty.

Forgive me.


